Oportunidad de Participacion
Para Equipo Internacional de Traduccion
Planificador Lado Escrito

Objetivo

Formar parte del equipo que realiza las traducciones
al espafol del todo el material audiovisual y escrito
del mensaje de Maharaiji.

¢ Qué puedes

Planificar todo el trabajo que se recibe en el lado

hacer? escrito, para su realizacion.

e Establecer las prioridades, las fechas de entrega y la
asignacion de las tareas segun la disponibilidad de
los traductores y correctores.

e Resolver imprevistos tales como cambios de plazo o
baja de personal.

¢ Mantener una interacciéon regular con los demas
planificadores y el coordinador del equipo.

e Actuar de enlace con los equipos que piden los
encargos.

e Conocer a los miembros del equipo, y mantener la
comunicacion con ellos.

e Pedir mas voluntarios a través del coordinador
cuando haga falta.

cQué Habilidades para trabajar en equipo
habilidades Facilidad para la comunicacion
y Responsabilidad y compromiso

experiencia
necesitas?

Tener ganas de aprender

Ser organizado

Capacidad de resolver imprevistos
Conocimientos basicos de informatica

Buen nivel de inglés

No es necesario tener experiencia en traduccion.




Qué
recursos
necesitas?

Ordenador con Internet y correo electrénico. Teléfono.
Es preferible que el voluntario resida en Espafia.

La persona que esté interesada, recibird informacién mas
detallada y un training para conocer todo el proceso de
traduccion, que debera planificar.

cDoénde lo
puedes
hacer?

Desde casa por Internet, y por teléfono. Debera
participar en conferencias o reuniones de equipo, cuando
fuera necesario.

cCuando se

necesita Lo antes posible.

empezar?

sCuanto

tiempo Entre 4 y 8 horas a la semana.
tomara?

¢Con quién quepuedeshacer @gmail. Por favor, citar la siguiente
contactar? com referencia:

ET — Planificador Lado Escrito
,Hasta
cuando? La oportunidad estara disponible en la pagina web:

www.lapazesposible.info hasta que se complete.




